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Tools Required:

f

=——=0

Perno
Bout
Bult

Whrot

Bolt

Bolzen
Boulon
Boulon

Connecting piece
Verbindungsbeschlag
Pibce de raccord
Pezzo di bloccaggio
Pleza de sujecion
Verbindingsonderdes!
Anslutningsstycke

Element potaczeniowy

Ad|ust connecting plece direction until itis properly lined up
with the hole,

Stellen Sie den Verbindungsbeschlag so ein, dass er wie im
Bild gezelgt ausgerichtet Ist.

Ajustez I'écrou sulon le schéma.

Regolare ladirezione di pezzo dl collegamento come la
condizione illustrata

Ajustarla pieza de sujecion segdn la direccién
llustrada.

Pas de richting van de verbindings onderdelen aan tot het
goed is gealigneerd met het gat.

Justera anslutningsstyckets riktning tills det 3r korrekt
inriktat med hilet,

Ustaw polac lowy do
z otworem,

. @dy jeston na linll

Insert bolt when connecting piece direction is properly lined
up.

Sutzen Sie erst dann den Bolzen ein.

Insérez le boulon quand la pléce de raccord est dans telle
condition

Inserire il bul quando il pezzo di colleg ¢in
tale condizione.

Insertar ol porno cuando se encuentre asi la pieza de sujecion

Plaats bout wanneer de richting van het verbindingsdeel goed
is gealigneerd,

Siittin bulten niir anslutningsstycket dr korrekt inriktat.

Wsun wkret kiedy kierunek elementu potaczeniowego zostatl
poprawnie ustawiony.
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